The loveliest

masterpiece

of the heart
of God

is the heart

of a mother.

- St. Théreése of Lisieux

La obra maestra
mas bella del
corazén de Dios
es el corazéon

de una madre.
- Santa Teresa de 1isieux
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St Jude Catholic Church

, Blessed Carlos Manuel Hispanic American Center

Rev. Jiobani Batista, Pastor

Rev. Victor Caviedes, Parochial Vicar
Rev. Christian Chami, Parochial Vicar
Rev. Celestino Gutiérrez, Retired
Deacon Humberto Alvia

Deacon Leonardo Pastore & Deacon Sam Pellerito

Masses / Misas

Weekdays:
Mon - Fri 7:30 AM (English)
Wed 7:00 PM (Spanish)

Saturdays:
7:30 AM, 4:00 PM (Vigil) (English)
7:00 PM (Spanish)

Sundays:
7:30 AM, 10:30 AM &

5:00 PM (English)
9:00 AM, 12:00 PM, &
1:30 PM (Spanish)

Portuguese Mass
6:30 PM

(1st and 3rd Sunday of each month)

Confessions / Confesiones:

Wednesday:
6:00 — 6:50 PM (Spanish)

Saturdays:
3:00 — 3:45 PM (English)
6:00 — 6:50 PM (Spanish)

Sundays:
Half hour before Mass or by appt.

Media hora antes de Misa o por cita.

Office Hours / Horas de Oficina

Mon-Fri / Lunes-~Viernes
9 a.m.~-5:00 p.m.

Registration / Registro

To register as a parishioner, visit the parish office
during office hours.

Para registrarse como miembro de la parroquia
deben llenar un formulario en horas de oficina.

Baptism / Bautizos

Baptisms and baptism classes in English are
scheduled by appointment. Please call the office to
sign up.

Las clases de Bautismo son el primer y el tercer
jueves de cada mes a las 6:30 p.m. Los Bautizos se
celebran los sdbados a las 9 a.m. y los domingos a
las 2:30 p.m.

Favor de pasar por la oficina, lunes-Viernes,

de 9am-~4:30pm para registrarse y traer el
certificado de Nacimiento.

3930 ~ 17th Street
Sarasota, F1 34235

Telephone: 941 ~ 955 - 3934
Fax: 941 - 365 -4760

Facebook
St Jude Catholic Church

WWW.STJUDESARASOTA.ORG



Clergy Mass Intentions / Intenciones de Misa
May 13  7:30 a.m. For the Intentions of Adelina &
Rev. Jiobani Batista, Pastor Fernando Viteri
pjbatista@stjudesarasota.org May 14 7:30am. 1T Anna, Walter & Kevin Thompson
Rev. Victor Caviedes, Parrochial Vicar May15  7:30am. 1 EdnaWissing
frvictor@stjudesarasota.org 7:00 p.m. For the Intentions of our Parishioners
Rev. Christian Chami, Parrochial Vicar May16  7:30a.m. T Stephanie Gruters
rchami@stjudesarsasota.or ay 17 7:30 a.m. or the Intentions of Nerio Cervantes
frchami@stjud ta.org May For the I f Nerio C
Deacon Humberto Alvia May18  7:30p.m. t John Winkler
DcnHumberto@stjudesarasota.org 4:00p.m. + James Durkin
Deacon Sam Pellerito . o
) ) 7:00 p.m. For the Intentions of our Parishioners
Pelleritosamuel@gmail.com M ¢ Steshanic G
ay1 :30 a.m. tephanie Gruters
Deacon Leonardo Pastore yi 73 P
Bonfogo54@gmail.com 9:00 a.m. For the Intentions of our Parishioners
10:30 a.m. t Michael Monjoy
St Jude Catholic Church Ministries 12:00 p.m. For the Intentions of our Parishioners
Ministerios Iglesia de San Judas 1:30 p.m For the Intentions of our Parishioners
Meetings Info/Informacién de Reuniones 5:00p.m. T Lucilla Eschman
Ministros Extraordinarios D. Humberto Alvia (Espafiol)
RCIA D. Sam Pellerito (English) READINGS FOR THE WEEK LECTURAS DE LA SEMANA
RCIA Francis Verdoni (Espafiol) Monday: Acts 13:1-8; Lunes: Hch 19, 1-8; Sal 67,
May 13 2576%2J'3‘51% ;‘jggd' Mayo 13  2-3ab, 4-5acd, 6-7ab;
-7ab; Jn 16:29- ’ ’ !
Emaus (Mujeres) Verdnica Vizarro Jn 16, 29-33
Reunidn - Lunes 6:30 pm %‘E ﬁgtfﬁo,11521731210522 Martes: Hch 1, 15-17, 20-26;

. , . 7-8; Jn 15:9-17 Mayo 14 Sal 112, 1-2, 3-4, 5-6,
Emaus (Hombres) Héctor Padilla 7.8 In 15, 9-17
Reunidn - Martes 7:30 pm Wednesday: Acts 20:28-38; )

May 15 Ps 68:29-30, 33-35a, | Miércoles: Hch 20, 28-38; Sal 67,
Grupo Jévenes Adultos P. Christian & Julissa Baez ?r?tl)%?isliblg Mayo 15 29-30, 33-353,
Reunién - Miércoles 8:00 pm 35bc-36ab; Jn 17, 11-19

Thursday: Acts 22:30; 23:6-11; . . .
Bible Study Carmen Rodriguez May 16 Ps 16:1-2a and 5, Jueves: Hch 22, 30; 23, 6-11;
a Wedhesd 10:00 7-8,9-10, 11; Mayo 16 Sal 15, 1-2ay 5, 7-8,

dsspdieanesaays -U0.am Jn 17:20-26 9-10, 11; Jn 17, 20-26
Grupo de Oracién Jorge Gutiérrez (Espaiiol) Friday: Acts 25:13b-21; Viernes:  Hch 25, 13-21; Sal 102,
Reunidn- Jueves 6:30 pm May 17 i; 12%3;5&‘2, 11-12, Mayo 17 1-2, 11-12, 19-20ab;
-2bab; Jn21,15-19

Grupo de Oracion Daniela Tomazoli (Portuguese) In21:15-19

. . . Sabado: Gn 11, 1-9; Sal 103

Reunido - Quinta-feira  6:30 pm Saturday: Gn 11:1-9; = P !
May 18 Ps 104:1_2, 24[ 35, Mayo 18 1-23, 24 \ 35C, 27-28,
Grupo de Jovenes Marlene & Ana Gorgonio 27-28, 29, 30; 29bc-30; Rom 8, 22-27;
Reunidn - Viernes 6:30 pm E? ;?387'_2329'27’ In7,37-39
, . Domingo: Domingo de

MDS Carlos Lépez & Carmen Castillo Sunday: Pentecost Sunday May 19 Pentecostés
Reunion - Viernes 7:30 pm May 19 ﬁsthozzllllzlA 59.30 Hch 2, 1-11; Sal 103,

. . . 31,34, ’ lab y 24ac, 29bc-30, 31
Siervos de Maria Carmen Rodriguez 1Cor 12:3b-7, y34: 1 Cor 12, 367,

Reunion

Homebound Eucharistic

Ministers

Ministros Eucaristicos

para confinados en casa

2

ultimo domingo del mes

Peggy Forte (English)

Carmen Rodriguez (Espafiol)

12-13; Jn 20:19-

16:12-15

23;

12-13; Jn 20, 19-23; 16,
12-15




Solemnity of the Ascension of the Lord

May 12, 2024
Acts 1:1-11; Ephesians 4:1-13; Mark16:15-20
Psalm 47:2-3, 6-7, 8-9

Dear brothers and sisters:
JESUS ENTERS INTO GLORY

Happy Sunday of the Ascension of the Lord!

The Ascension of Jesus is his entry into Glory, together with the
Father, from where he came to earth. We might think that he left
humanity just as he found it...that nothing changed. Certainly, many
things remained the same. However, for those of us who believe in
him and follow him — as well as for many, who, although not
believing, have experienced the love of someone who received the
gift of Jesus’ brotherly love - he is still alive and among us. Jesus
promised that he would stay with us forever; that he would be by
our side until the end of the world. And so it has been. Therefore,
there is no contradiction in his departure to the Glory of the Father
and staying with us in another way.

It is in the Eucharist, the Gospels (which contain his words and
teachings) and the faithful community; in the poor, in the sick, etc.,
that Jesus, upon ascending to heaven, leaves us to continue
changing the earthly structures which the Gospel has not yet
penetrated. All humanity needs the message and the person of
Jesus to find joy, peace, love and fraternity. To live every moment,
in this new land and new kingdom that He left to us.

Are you willing to create that new kingdom around you? A Christian
cannot remain still, gazing at heaven and doing nothing. Nor can we
be given to complaining about anti-evangelical structures or bad
people, or governments and institutions that destroy human
dignity. A Christian is fighting, working and creating new structures
from his/her environment. At the same time, the Christian walks
joyfully towards the Father's house, along the path that Jesus
pointed out to us.

Dare to go one step further.

); ) %;'ﬁ(//// G 'Vﬁ(\‘l//;)’/(l, Pastor

Solemnidad de la Ascencion del Sefior

12 de mayo del 2024

Hechos 1:1-11; Efesios 4:1-13; Marcos 16:15-20
Salmo 47:2-3, 6-7, 8-9

Queridos hermanos y hermanas:
JESUS ENTRA EN LA GLORIA
iFeliz domingo de la Ascension del Sefior!

La Ascension de Jesus es su entrada en la Gloria, junto al Padre, de
donde vino a la tierra. Podriamos pensar que se fue y dejoé al ser
humano en la tierra, tal y como lo encontrd. Algunos pensaran que
nada cambid. Y ciertamente, muchas cosas siguieron igual. Sin
embargo, para los que creemos en él y le seguimos, y para
muchos, que, aun no creyendo, han experimentado el amor de
alguien, que, por seguir a Jesus, recibe el regalo de suamor
fraterno, el sigue vivo y entre nosotros. Jesus prometié que se
quedaria para siempre con nosotros, que estaria a nuestro lado
hasta el fin del mundo. Y asi ha sido. Por eso, en nada se
contradice su partida a la Gloria del Padre y el quedarse con
nosotros de otra forma.
En la Eucaristia, en los Evangelios, que contienen sus palabras y
ensefianzas, en la comunidad, en los pobres, en los enfermos, etc.
Al subir al cielo Jesus nos deja a nosotros para seguir cambiando
las estructuras en las que el Evangelio aun no ha penetrado, y, por
lo tanto, viven en el mundo viejo. Toda la humanidad necesita el
mensaje y la persona de JesUs, para encontrar la alegria, la paz, el
amor, la fraternidad. Para vivir cada momento, en esta tierra
nueva y reino nuevo que vino a dejarnos.
¢ Estas dispuesto a crear a tu alrededor ese nuevo reino? El
cristiano no puede permanecer mirando al cielo sin hacer nada, o
quejandose de las estructuras antievangélicas o las personas
malas, o los gobiernos e instituciones que destruyen la dignidad
humana. El cristiano esta en pie de lucha, trabajando y creando
nuevas estructuras desde su entorno. Al mismo tiempo, camina
alegre hacia la casa del Padre, por el mismo camino que Jesus nos
sefald.
Atrévete a dar un paso mas.

P Jiaban: Batista, PArroco

Solenidade da Ascensio do Senhor

12 de maio, 2024

Atos 1:1-11; Efésios 4:1-18; Marcos 16:15-20
Salmo 47:2-3, 6-7, 8-9

Queridos irmaos e irmas:
JESUS ENTRA NA GLORIA Feliz Domingo da Ascensdo do Senhor!

A Ascensdo de Jesus é a sua entrada na Gléria, juntamente com o Pai, de onde veio a terra. Poderiamos pensar que ele partiu e deixou o ser
humano na terra, tal como o encontrou. Alguns pensardo que nada mudou.

E certamente, muitas coisas permaneceram iguais. No entanto, para ndés que acreditamos nele e o seguimos, e para muitos, que ainda ndo
acreditamos, experimentamos o amor de alguém que, seguindo Jesus, recebe o dom do seu amor fraterno, ele ainda esta vivo e entre nds.
Jesus prometeu que ficaria conosco para sempre, que estaria ao nosso lado até o fim do mundo. E assim tem sido. Portanto, sua partida para
a Gldria do Pai e sua permanéncia conosco de outra forma ndo é de forma alguma contrariada. Na Eucaristia, nos Evangelhos, que contém as
suas palavras e ensinamentos, na comunidade, nos pobres, nos doentes, etc. Ao subir ao céu, Jesus deixa-nos continuar a mudar as
estruturas nas quais o Evangelho ainda ndo penetrou e, portanto, viver no velho mundo. Toda a humanidade necessita da mensagem e da
pessoa de Jesus, para encontrar alegria, paz, amor, fraternidade. Viver cada momento, nesta nova terra e novo reino que veio nos deixar.
Vocé estd disposto a criar esse novo reino ao seu redor? O cristdo ndo pode ficar olhando para o céu sem fazer nada, ou reclamando de
estruturas anti-evangélicas ou de pessoas mas, ou de governos e instituigdes que destroem a dignidade humana. O cristdo luta, trabalha e
cria novas estruturas a partir do seu ambiente. Ao mesmo tempo, caminhemos com alegria em dire¢do a casa do Pai, pelo mesmo caminho

que Jesus nos indicou.

Atreva-se a dar um passo adiante.

T ‘,7 %;réﬂ///' f/}f)/ﬁj/ﬂ. Paroco



Out of respect for the Eucharist, the celebrant priest and for the congregation, please DO NOT leave the Church

right after Communion, but stay until the final Blessing. Thank you!!

Pray for... Recen por...

Our families, parish family and friends who are in need of
prayers:

Nuestras familias, familiares parroquiales y amigos que
necesitan oraciones:

Ana Maria Valcarcel, Esther Lopez, Nancy Nightingale,
Reinhardt Lind, Ti
Esmeralda Garcia
Emmanuel Moya,
Hurtado, Michael M
Arnosi, Barbara Fealy,
Wilson, Frank Schiav
Dorothy Jacobs &

Shelby Decker,
Cabrera :
quale , Jean Paul 941 955-3931
s, Sofia Kiger, Alison

Ana Maria Badua, 8:00 PM - 9:00 PM
backarist Adoration / Adoracivn Lacaristioa
9:00 PM - 12:00 AM
FPrager, Meditation, Frase.
Oraciin, Meditacion, Alabanza,

May 18, 2024
8:00 PFM

offers an empowe
safe from side

xi‘ab:}iﬁ"

ﬂMsL

§
w?m% P

juctory Sessi
Upcoming Opportumtues
Thursday, May 23
Thursday, June 27
Thursday, July 18
All sessions 6:30-8:30 pm

t G:amza 5 Cen:er

For Women's Health & FertilityCare
Questions: contact Becky
- at 727-804-9928
Authentic Solutions to Life's Challenges:
» PMS - Polycystic Ovaries « Irregular Bleeding
« Infertility - Painful Periods » Miscarriage
« Naturally spacing your family - Post Partum Depression

Registration:
bit.ly/CrMSintro

Crowning of the
Blessed Virgin Mary

Gift Bearers May 5, 2024

® Those who have offered Mass
intentions for Saturdays, 4:00 p.m.
and Sundays, 10:30 a.m. Mass, are
invited to bring the offertory gifts.

Please approach an Usher before Mass for arrangements.

ADORATION OF THE BLESSED SACRAMENT /
ADORACION DEL SANTISIMO SACRAMENTO

EVERY THURSDAY from 8 am

Please join us to pray the
Miraculous Medal

Novena through Friday at 7 pm
Saturday
Mn aduldus v - S TODOS LOS JUEVES de 8 am
Medal' Noveria . after the 7:30 a.m. Mass. hasta el Viernes a las 7 pm




You are invited to
participate in
Theology on Tap 2024

Satasuy

THEOLOOY

r‘ ON
T AP Young adults are invited to attend
oy this event on Thursday, May 16" a
7:00 p.m. at the Mandeville Beer
Garden in Sarasota, 428 N. Lemon Ave, Sarasota. Join us
outside in the garden for food and refreshments,
presentations, and discussions about the Catholic Faith.
Speaker will be Jim Gontis, Diocese of Venice Director of
Evangelization. Mr. Gontis will discuss The Four Marian
Dogmas: Mother of God, Perpetual Virginity, Inmaculate
Conception, & The Assumption. For any questions, please
email Jim Gontis at gontis@dioceseofvenice.org.

~

A special recognition and appreciation by Fr. Jiobani, the
clergy, the staff at St. Jude and our Sacristan, Ana Maria
Wissing to those who donated Easter flowers for the Altar.

Wr &
El Padre Jiobani, el Clerogel personal de San Judas y nuestra

Sacristana, Ana Maria desean dar reconocimiento a

todos los que donaron fl8fes di{ascua para el Altar.

Mary Anne DllI‘](iﬂ!}Y memory of James Durkin;
Carolina Vega, in memory of David Vega Gonzdlez
& David Gonzilez Cisneros.

Pope Francis Prayer Intentions
May 2024

“We pray that religious women and men, and seminarians,
grow in their own vocations through their human, pastoral,
spiritual and community formation, leading them to be
credible witnesses to the Gospel.”

Intenciones de Oracion
del Papa Francisco
Mayo 2024

“Oramos para que las religiosas, religiosos y seminaristas
crezcan en sus propias vocaciones a través de su formacién
humana, pastoral, espiritual y comunitaria, llevandolos a ser

testigos creibles del Evangelio.”

DIOCESE OF VENICE IN FLORIDA
OFFICE OF THE BISHOP

April 30, 2024

Dear Brothers and Sisters in Christ,

The Catholic Communication Campaign (CCC) is an opportunity to bring truth and
hope to people across the United States and around the world. Through websites, social
networks, television, radio and print, the Catholic Communication Campaign (CCC)
makes it for ing ge, family and to reach
millions.,

Your support of the Catholic Communication Campaign provides the means to
fund grants that support the collective communication work of the Bishops of the United
States, such as the daily reflection videos found on the USCCB website. These powerful
videos help viewers grow in faith by engaging with the texts of the daily Mass readings.

The Catholic Communication Campaign Collection is scheduled in the Diocese of
Wenice for the weekend of May 18 and 19, 2024. Half of the funds collected remain here
in the Diocese to further our Evangelization efforts through regular communication te all
the faithful, including production of a weekly digital newspaper, monthly radio program
and televised Sunday Mass for the homebound

Please generously support the Catholic Communication Campaign which through
the means of media, invites everyone to encounter and come to know God.

I take this opporunity to assure you and your families of my continued
consideration as well as my prayers. Thank you for your generosity!

Sincerely your ist

FJDicg

1000 Pinebrook Road « Vanice, FL 34285 « 841-484-9543 » www.dioceseofvenice ong « Fax 941-488-2561

DIOCESE OF VENICE IN FLORIDA
OFFICE OF THE BISHOP

Unofficial Translation
30 de abyil del 2024

Queridos Hermanos y Hermanas en Cristo

La Campafia Catdlica de Comunicacién (CCC) es una cportunidad para llevar la
verdad y la esperanza a las personas de los Estados Unidos y de todo el mundo. A través
de sitios web, redes sociales, television, radio e impresos, la Campafa Catdlica de
Comunicacién {CCC) hace posible que las campafias de apoyo al matrimenio, la familia y la
catequesis lleguen a millones de personas.

Su apoyo a la Campafia Catdlica de Comunicacién propofciona los medios para
financiar fondos que apoyan el trabajo colectivo de comunicacion de los Obispos de los
Estados Unidos, come los videos de reflexidn diaria que se encuentran en la pagina web de
la USCCB. Estos impaciantes videos ayudan a los espectadores a crecer en la fe al
comprometerse con los textos de las lecturas de la Misa diaria.

La Colecta de la Campaiia de Comunicacidn Catdlica estd programada en la Didcesis
de Venice para el fin de semana del 18 y 19 de mayo del 2024, La mitad de los fondos
recaudados se quedan aqui en la Didcesis para promover nuestros esfuerzos de
Evangelizacién a través de la comunicacién regular con todos los fieles, incluyendo la
produccién de un periddico digital semanal, un programa de radio mensual y la Misa

i para los en casa

Les ruego que apayen genercsamente la Campafia Catdlica de Comunicacién que, a
través de los medios de comunicacién, invita a lodos a encontrar y conocer a Dios.

Ap ho esta d para a ustedes y a sus familias mi continua
ién, asl como mis Gracias por su generosidad
Sinceramente suyo-gn Cristo,
- ) .
+ Frangh/J. Dewane
Obispo ¢é ia Didcesis de
Venice en Florida
FJDieg

1000 Pinebrook Road « Vienice, FL 34285 « 841-484-9543 « www dioceseofvenice org » Fax 941-488-2561

Remember Our Faithful Departed

Into your hands, O Lord, we commend the souls

of our recently departed. May their souls and the
souls of all the faithful departed, through the mercy
of God, rest in peace. Amen

Recuerden a Nuestros Difuntos

Sefior, en tus manos, encomendamos a los que
han fallecido recientemente. Que sus almas y las
almas de los fieles difuntos, por la misericordia de
Dios, descansen en paz. Amén




Weel_dy Offertory collection for/
WAYS TO GIVE Offeﬂi f& La colecta del fin de semana del:
In hm@ Online

stiudesargests
Place Cash or Check in m
the envelopes provided. Ok

Then put envelopes in Chaose the fund for CFA &
drop bowes around the payment infarmation,
Sanctuary o Parish Then Finalize your
Office. donation.

Comnet ) § P s

Mays"  $13,457.50

Thank you for your donation! ;Gracias por su donacion!

St. Jude
Catholic Faith Appeal Activities

50/50 Raffle
May 5%
St Jude - CFA 2024

Deb Johnson
Total Amount Received $75

$179,000.00

Received as of

T !
5.5-24 hank you for your support

wa jGracias por su apoyo!
$160,000.00 $88,406.04
$140,000.00 Monthly Food Pantry Report
$120,000.00 April
$100,000.00 Total Individuals Served: 1,732
$80,000.00 Total Household Served: 716
$60,000.00
$40,000.00
® 017 years (320)
$20,000.00
I 18-34 years (392)
. 35-59 years (674)
60+ 346
Needed to meet goal: $90,593.96 vl

St. Jude Food Pantry Ne

" Por favor
Week of/Semana de: April 29% through May 5t, 2024
Please DO NOT 7 e NO TRAER
ihing ool -_ cajas o articulos
i » - N . " abiertos -
expired items Individuals Served: 469 Individuos Servidos: A
o expirados.
or boxes. Households Served: 222 Familias Servidas: -
. Items needed: r P — Articulos necesitados?
Cereal, rice, baby food, diapers (all Ceral, arroz, comida para infantes, paiales
sizes), tuna, canned beans, juices (todos los tamaiios), tuna, frijoles
. enlatados, jugos

aturday / Sibado - =

()]
=
=
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=2
o
.-.lI E
§
=}

dificio de la Iglesia



Felicitaciones a nuestros estudiantes de Educacion Religiosa que recibieron su Primera Comunion

el 4 de mayo.

EEEAVING
BLOOD DRIVE

St. Jude
Catholic Church

3930 17TH STREET
SARASOTA, FL

SUNDAY, MAY 19TH
8AM-3PM

PLEASE CALL OR TEXT CASSIE @
941-374-4630 OR EMAIL
CVASSALLO aSUNCOASTELOOD.ORG
TO MAKE APPOINTMENT.
PLEASE INCLUDE FULL NAME AND CELL NUMBER. WALK-INS WELCOME!

DONATE TO WIN...

BLOOMING 4,

WHERE:

WHEN:

HOW:

Donate with us in May 13-19 for a chance to win an IPhone
Every danor also enters to win a Macboak Air throughout May and the

Summer Grand Prize; a pair of e-bikes!
Go to suncoastblood.org for details. o i'“’

Agradecemos a SOLMART Media por su colaboracion y a los Patrocinadores para su transmision.

La Santa Misa, oficiada por el Padre Celestino Gutiérrez, es transmitida en Espafiol todos los
Domingos, alas 8 a.m. porla99.1y alas 10 a.m. por la 105.3.

Gracias a Rubén de Foto Herndndes por las fofos

Congratulations Deacon Humberto Alvia

Congratulations to Deacon Humberto on
the celebration of his 26th anniversary
as a Deacon. Thank you for all that you
,,%. c@"@ do for our community of St Jude.
Liturgy *
Felicitaciones al Didcono Humberto por
su 26 aniversario como Didcono. Gracias por todo lo que
hace por nuestra comunidad de San Judas.

May 16th
C/ 75)/ ( 7

On behalf of Fr. Jlobanl, the Religious Education Program, and the
staff at St. Jude Parish, we would like to thank Christine Connors,
for her generous contribution of the many beautiful First
Communion dresses she has designed, made and donated over
the years for our First Communion girls.

May God bless your generosity and repay you a hundred-fold.

7 _ ”
7 lzozzzs
AT

En nombre del P. Jiobani, el Programa de Educacion Religiosa y el
personal de la Parroquia de San Judas, nos gustaria agradecer a
Christine Connors por su generosa contribucion con los hermosos
vestidos de Primera Comunion que ha disefiado, confeccionado y
donado a lo largo de los afios para nuestras nifias de Primera
Comunidn.

Que Dios bendiga su generosidad y le pague cien veces mas.




